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Motivering

Den 12 mars 1997 godkinde kommissionen forslaget till ett radsbeslut om ett flerarigt
program for frimjandet av fornyelsebara energikillor i gemenskapen (Altener II).
Forslaget baseras pa artikel 130(s) i Fordraget betriffande samarbetsforfarandet med
Europaparlamentet. Europaparlamenmtet avgav sitt yttrande i forsta behandlingen den
6 november 1997. 24 dndringsforsiag har gatt till omrdstning och samtliga har antagits.

Europaparlamentets huvudsakliga anmirkningar overensstimde med kommissionens
synpunkter. Av de 24 indringsforslagen godkinde kommissionen sju utan fSrbehdll
och tio efter omformulering.

Sju éndringar godkindes inte av kommissionen och en endast delvis (éndring nr 20), av
foljande skal:

-dndring nr 1
Det dr oldmpligt att hinvisa till publiceringen av konferensdokumentation i en juridisk
text.

-andring nr 3
Se foregdende édndring.

-indring nr 4

Fragan om att ta hinsyn till indirekta kostnader i tariffberdkningar ligger inte inom
detta programs arbetsomrdde. Den skall snarare vara inom ramen for forslagen i
gemenskapens strategi for fornyelsebara energikillor (vitboken) som kommissionen
kommer att ldmmna till Europaparlamentet och radet separat.

-indring nr 14

Finansieringsnivin kommer att bestimmas i enlighet med normala budgetprocedurer,
dir budgetmyndigheten tar hiinsyn till samtliga relevanta aspekter, inbegripet fragor
rorande savil fornyelsebara energikillor som vixthusgaser.

-dndring nr 20
De begrepp som inforts i strecksatserna 3, 4 och 5 ingar underforstitt i den
ursprungliga versionen.

-dndring nr 24
Proceduren for rapportering har redan fastillts i artikel 6.

-dndring nr 26
Andringen ir inte forenliga med det kommittéforfarande som har faststillts formellt.

-dndring nr 27
Se foregaende éndring.

Ridet uppmanas att anta den gemensamma stindpunkten utgdende frén det bifogade
andrade forslaget.



Forslag till radets beslut om ett
flerarigt program for frimjande
av fornybara energikillor inom
gemenskapen

- Altener 11

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om
upprattandet av Europeiska gemenskapen,
sirskilt artikel 130s 1 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Ekonomiska och
sociala kommitténs yttrande,

med beaktande av Regionkommitténs
yttrande,

i enlighet med det i artikel 189c 1
fordraget angivna forfarandet, i samarbete
med Europaparlamentet, och

med beaktande av foljande:

1. T artikel 130r i fordraget anges att ett
av  malen for  gemenskapens
verksamhet ar att sakerstalla ett
varsamt och rationellt utnyttjande av
naturresurser.

2. lartikel 129 i fordraget anges att

Andrat Forslag till radets beslut
om ett flerdrigt program for
frimjande av fornybara
energikillor inom gemenskapen

- Altener 11

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen,
sarskilt artikel 130s 11 detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Ekonomiska och
sociala kommitténs yttrande,

med beaktande av
yttrande,

Regionkommitténs

1 enlighet med det i artikel 189¢c i
fordraget angivna forfarandet, 1 samarbete
med Europaparlamentet, och

med beaktande av foljande:

1. T artikel 130r i fordraget anges att ett
av.  malen for  gemenskapens
verksamhet ar att sakerstilla ett
varsamt och rationellt utnyttjande av
naturresurser.

2. lartikel 129 i fordraget anges att



hilsoskyddskraven skall inga som ett
led i gemenskapens oOvriga politik.
Altenerprogrammen bidrar ull
halsoskyddet.

Vid moétet den 29 oktober 1990
tillkdnnagav radet sitt mal att
stabilisera de totala CO,-utslappen ar
2000 pa samma nivd som ar 1990 i
gemenskapen som helhet.

Genom radets beslut 93/389/EEG
inrattades en Overvakningsmekanism
for utslapp av CO, och andra
vaxthusgaser.

Eftersom CO,-utslappen fran
energiforbrukning 1 gemenskapen
antagligen kommer att oka med cirka
3 % mellan 1995 och 2000 om man
antar normal ekonomisk tillvaxt ar det
nodvandigt att  vidta  ytterligare
atgarder.

Vid motet den 25-26 juni 1996
noterade radet att under
forhandlingarna om ett protokoll i
enlighet med Berlinmandatet kom den
mellanstatliga gruppen for
klimatforandringar 1 sin  andra
oversiktsrapport (SAR IPCC) fram
till att de samlade bevisen tyder pa att
manniskan har en skonjbar inverkan
pa globala klimatforandringar och
betonade det bradskande behovet av
atgarder pa bredast mojliga niva.
Radet noterade att det finns avsevirda
“no regrets’-mojligheter och
uppmanade kommissionen att
meddela vilka atgirder som maste
vidtagas pa gemenskapsniva.

Genom gronboken av den 11 januari
1995 och vitboken av den I3
december 1995 meddelade
kommissionen Europaparlamentet och
radet sin syn pd den framtida
energipolitiken 1 gemenskapen och
vilken roll de fornybara energikallorna

halsoskyddskraven skall inga som ett
led i gemenskapens Ovriga politik.
Altenerprogrammen bidrar tll
hilsoskyddet.

Vid motet den 29 oktober 1990
tillkannagav radet sitt mal att
stabilisera de totala CO,-utslappen ar
2000 pa samma nivd som &r 1990 i
gemenskapen som helhet.

Genom radets beslut 93/389/EEG'
inrattades en overvakningsmekanism
for utslapp av CO, och andra
vaxthusgaser.

Eftersom CO,-utslappen fran
energiforbrukning 1 gemenskapen
antagligen kommer att oka med cirka
3 % mellan 1995 och 2000 om man
antar normal ekonomisk tillvaxt ar det
nodvandigt att  vidta  ytterligare
atgarder.

Vid motet den 25-20 juni 1996
noterade radet att under
forhandlingarna om ett protokoll i
enlighet med Berlinmandatet kom den
mellanstatliga gruppen for
klimatforandringar 1 sin  andra
oversiktsrapport (SAR IPCC) fram
till att de samlade bevisen tyder pa att
manniskan har en skonjbar inverkan
pa globala klimatforandringar och
betonade det bradskande behovet av
atgarder pa bredast mojliga niva.
Rédet noterade att det finns avsevirda
“no regrets”-mojligheter och
uppmanade kommissionen att
meddela vilka atgarder som maste
vidtagas pa gemenskapsniva.

Genom gronboken av den 11 januari
1995° och vitboken av den 13
december 1995° meddelade
kommissionen Europaparlamentet och
radet sin syn pa den framtida
energipolitiken 1 gemenskapen och
vilken roll de fornybara energikallorna



9.

10.

. Genom

bor spela.

I sin resolution av den 4 juli 1996 8.

uppmanar Europaparlamentet
kommissionen att  genomfora en
handlingsplan for gemenskapen 1 syfte
att framja fornybara energikillor.

Genom gronboken av den 20
november 1996 “Framtidens energi:

fornybara  energikallor”  borjade
kommissionen utveckla och framja
genomforandet av en
gemenskapsstrategi och en

handlingsplan for fornybar energi.

I sin resolution av den 14 november
1996 om kommissionens vitbok “En
energipolitik for Europeiska unionen”
uppmanar Europaparlamentet
kommissionen  att  uppritta  ett
finansieringsprogram for att framja
langsiktigt hallbar energi.

.1 artikel 130a i fordraget anges aft

gemenskapen skall utveckla och
fullfolja sin verksamhet for att starka
sin  ekonomiska  och  sociala
sammanhallning och att den sarskilt
skall  strava efter att minska
skillnaderna ~ mellan  de  olika
regionernas  utvecklingsnivder — och

efterslapningen 1 de minst gynnade
regionerna, denna verksamhet
omfattar bland annat energisektorn.

beslut  93/500/EEG  antog
radet ett gemenskapsprogram for
framjande av fornybara energikillor
(Altenerprogrammet) med malet att
minska CO,-utsldppen genom att oka

10.

11.

bor spela.

I sin resolution av den 4 juli 1996°
uppmanar Europaparlamentet
kommissionen att genomfora en
handlingsplan for gemenskapen i syfte
att framja fornybara energikallor.

Genom  gronboken av  den 20
november 1996 “Framtidens energi:
fornybara  energikallor™®  borjade
kommissionen utveckla och framja
genomforandet av en
gemenskapsstrategi och en
handlingsplan for fornybar energi.

I sin resolution av den 14 november
1996° om kommissionens vitbok “En
energipolitik for Europeiska unionen”
uppmanar Europaparlamentet
kommissionen  att  uppritta  ett
finansieringsprogram for att framja
langsiktigt hallbar energi._ 1 _sin
resolution_av den 15 maj 1997’ om
kommissionens ~  meddelande -

"Energi for framtiden: férnybara
energikallor"  kriaver  parlamentet
dessutom uttryckligen att ett forstarkt
Altener  Il-program  antas  utan

drojsmal.

I artikel 130a i1 fordraget anges att
gemenskapen skall utveckla och
fullfolja sin verksamhet for att starka
sin  ekonomiska  och  sociala
sammanhaéllning och att den sarskilt
skall  striva efter att minska
skillnaderna  mellan  de  olika
regionernas  utvecklingsnivaer  och
eflerslapningen 1 de minst gynnade
regionerna; denna verksambhet
omfattar bland annat energisektorn.

. Genom beslut  93/SO0/EEG®  antog

radet ett gemenskapsprogram for
framjande av fornybara energikallor
(Altenerprogrammet) med malet att
minska COs-utslappen genom att oka



14

15.

de fornybara energikallornas
marknadsandel och dessas bidrag till
den totala  produktionen av
primarenergi i gemenskapen Det
programmet loper ut den 31
december 1997.

. Gemenskapen  har  erkdnt  att

Altenerprogrammet ar ett viktigt led i
gemenskapens strategi for att minska
CO,-utslappen.

Genom  Europaparlamentets  och
radets beslut nr 1110/94/EG, éndrat
genom beslut nr 616/96/EG inrittades
det fjarde ramprogrammet for projekt
inom forskning, teknisk utveckling
och demonstration. Politiken for
fornybara energikallor ar ett viktigt
redskap  for  anviandningen  och
frimjandet av den nya energiteknik
som kommer att utvecklas inom
ramprogrammet. Altener I1-
programmet ar ett redskap som
kompletterar ramprogrammet.

Den okade anvindningen av fornybar
energi kommer att ha en gynnsam
effekt pd miljon och  pd
energiforsorjningens tillforlitlighet. En
hog grad av internationellt samarbete

14,

14a.

de fornybara energikallornas
marknadsandel och dessas bidrag till

den totala produktionen av
primédrenergi i gemenskapen.  Det
programmet = loper ut den 3|
december 1997.

. Gemenskapen  har  erkdnt  att

Altenerprogrammet ar ett viktigt led i
gemenskapens strategi for att minska
CO,-utslappen.

Genom  Europaparlamentets  och
radets beslut nr 1110/94/EG’, andrat
genom  beslut nr  616/96/EG"

inrittades det fjarde ramprogrammet
for projekt inom forskning, teknisk
utveckling och demonstration.
Politiken for fornybara energikallor ar
ett viktigt redskap for anvindningen

och frimjandet av den nya
energiteknik  som  kommer att
utvecklas inom ramprogrammet.

Altener Il-programmet ar ett redskap
som kompletterar ramprogrammet.

1 det femte ramprogrammet for

forskning, teknisk utveckling och
demonstration bor sarskild
uppmirksamhet fdstas vid energin,
och Altener 11 bor pa nytt utnyttjas
som _ett viardefullt kompletterande
instrument i detta framtida program.

14b. Fornybara energikallor utgor viktiga

energikallor for gemenskapen med en
vasentlig kommersiell potential och

iiiii darfor
stodjas genom en specifik strategi och
genom riktade atgarder for att gora
dem  savidl  genomforbara  som
konkurrenskraftiga och salunda skapa
en gynnsam investeringsmiljo.

. Den okade anvandningen av fornybar

energi kommer att ha en gynnsam
eftekt  pa  miljon  och  pa
energiforsorjningens  tillforlitlighet
Endast en fri utveckling 1 stor skala av




ar onskvart for att uppna basta
mojliga resultat.

_ Ett forstarkt Altener ll-program utgor

ett vasentlig redskap for att utveckla
potentialen I de fornybara
energikallorna.

. Vid genomforandet av programmet

bor det ske en ndra samverkan med
andra av gemenskapens atgarder och
program for framjande av fornybara
energikallor.

. Det #r politiskt och ekonomiskt

onskvart att Altener Il-programmet
star oppet for de associerade central-
och 6steuropeiska landerna 1 enlighet
med slutsatserna fran Europeiska
radets mote i Kopenhamn den 21-22
juni 1993 Detta skisseras ocksd i
kommissionens meddelande till radet 1
amnet som lades fram 1 maj 1994.
Dessutom bor programmet sta oppet
tor Cypern.

HARIGENOM FORESKRIVS
FOLJANDE.

I

Artikel 1

Ett femdrigt atgardsprogram for att

10.

16a.

fornybara energikallor kommer _att
gora det mojligt att fullt utnyttja deras
potential.  En  hog grad av
internationellt samarbete ar onskvirt
for att uppna basta mojliga resultat.

Ett torstarkt Altener ll-program utgor
ett vasentlig redskap for att utveckla
potentialen i de fornybara
energikéllorna. Fornybara energikallor
bor std for en skalig procentandel av
den interna _energimarknaden i

Europa.

Utvecklingen av fornybara

17.

18.

energikéllor kan underlitta inforandet
av ett konkurrenskraftigt
energisystem for hela Europa och
utveckla en europeisk industri  for
fornybara energikallor med
omfattande  exportmojligheter  for
know-how och for
investeringsmojligheter till tredje land,
med deltagande av gemenskapen.

Vid genomforandet av programmet
bor det ske en ndra samverkan med
andra av gemenskapens atgarder och
program for framjande av fornybara
energikallor.

Det ar politiskt och ekonomiskt
onskvart att Altener II-programmet
star oppet for de associerade central-
och Osteuropeiska landerna i enlighet
med slutsatserna fran Europeiska
radets mote 1 Kopenhamn den 21-22
juni 1993 Detta skisseras ocksd i
kommissionens meddelande till radet i
amnet som lades fram 1 maj 1994,
Dessutom bor programmet sta Oppet
for Cypern.

HARIGENOM FORESKRIVS
FOLJANDE

Artikel |

Ett femarigt atgardsprogram for att



framja fornybara energikallor i
gemenskapen, kallat  Altener 1l nedan
benamnt “programmet” faststalls harmed.
Maélen for detta program skall vara
foljande: ‘

Hjilpa till att skapa de forhdllanden
som kravs for att genomfora
gemenskapens  handlingsplan  for
fornybara energikallor, sarskilt
rittsliga,  socio-ekonomiska  och
administrativa forhallanden.

a)

b) Uppmuntra privata och offentliga
investeringar i1 produktion och
konsumtion av energi fran fornybara

kallor.

Mailen bidrar till att uppnd foljande
overgripande prioriteringar och mal for

gemenskapen: begriansning av  CO»-
utslipp, okning av de fornybara
energikallornas andel av

energiforbrukningen, minskat beroende av
energiimport, tryggad energiforsorjning,
ekonomisk utveckling, ekonomisk och
social sammanhallning samt regional och
lokal utveckling.

2. Gemenskapens finansiella stod skall
beviljas enligt programmet for verksamhet
som uppfyller de mal som anges i punkt 1.

3. De arliga utbetalningarna for
programmets genomforande skall
godkdnnas av den budgetansvariga

myndigheten inom de finansiella ramarna.
Artikel 2

I. Foljande verksamhet som avser
fornybara energikéllor skall finansieras
genom programmet:

a) Undersokningar och annan
verksamhet 1 syfte att genomfora och

o

framja fornybara energikallor i
gemenskapen, kallat  Altener 11, nedan
benamnt “programmet” faststills harmed.
Mailen for detta program skall vara
foljande:

a) Hjalpa till att skapa de forhéallanden
som kravs for att genomfora
gemenskapens  handlingsplan  for
fornybara  energikallor, sarskilt
rittsliga,  socio-ekonomiska  och
administrativa forhallanden.

b) Uppmuntra privata och offentliga
investeringar i produktion och
konsumtion av energi fran fornybara
kallor.

Malen bidrar till att uppna foljande
overgripande prioriteringar och mal for

gemenskapen: begransning av CO,-
utslapp, Okning av de fornybara
energikallornas andel av

energiforbrukningen, 1_energibalansen I
enlighet med gemenskapens strategi for
fornybara energikallorj minskat beroende
av energiimport, tryggad
energiforsorjning, ekonomisk utveckling,
ekonomisk och social sammanhallning
samt regional och lokal utveckling,
samtidigt somtlera arbets tillfillen skapas
och den europeiska industrintramjas

2. Gemenskapens finansiella stod skall
beviljas enligt programmet for verksamhet
som uppfyller de mél som anges i punkt 1.

3. De arliga utbetalningarna for
programmets genomforande skall
godkannas av den budgetansvariga

myndigheten inom de finansiella ramarna.
Artikel 2

I. Foljande verksamhet som avser
fornybara energikallor skall finansieras
genom programmet:

a) Undersokningar och annan
verksamhet 1 syfte att genomfora och



b)

d)

komplettera gemenskapens &tgarder
for att utveckla potentialen hos
fornybara energikallor. Detta
inbegriper utveckling av sektors- och
marknadsstrategier, utveckling av
normer och standarder, gemensamma
inkdp samt en analys av de rittsliga,
socio-ekonomiska och administrativa
forhallanden som ar mer gynnsamma
for den fornybara energins intrangning
pa marknaden och ett utarbetande av
lamplig lagstiftning.

Pilotverksamhet i syfte att skapa eller
bygga ut infrastruktur och redskap for
utvecklingen av fornybara
energikallor inom

- lokal och regional planering,

- redskap for planering, konstruktion
och utvardering,

- nya finans- och marknadsredskap,
- information,

- utbildning och undervisning.

Verksamhet  sem——kommissionen
foreslar for att underlitta utbytet av
erfarenheter och kunnande i syfte att
forbattra samordningen mellan
verksamheter pa internationell niva,
gemenskapsnivd,  samt - nationell,
regional och lokal niva. Inrittandet av
ett centraliserat system for att samla
in, prioritera och sprida information
och  kunnande om  fornybara
energikallor.

b)

d)

komplettera gemenskapens atgarder
for att utveckla potentialen hos
fornybara energikallor. Detta
inbegriper utveckling av sektors- och
marknadsstrategier, utveckling av
norimer och standarder, gemensamma
tekmkupphandlingar jimforande
analyser av_miljokonsekvenser och
19ngsiktig utveckling av kustnader
och instdkter samt en analys av de
rattsliga,  socio-ekonomiska  och
administrativa forhallanden som ar
mer gynnsamma for den fornybara
energins intrangning pa marknaden
och ett utarbetande av lamplig
lagstiftning.

Pilotverksamhet i syfte att skapa eller
bygga ut infrastruktur och redskap for
utvecklingen av fornybara
energikallor inom

- lokal och regional planering,

- redskap for planering, konstruktion
och utvardering,

- nya finans- och marknadsredskap,
- information,
- utbildning och undervisning.

Verksamhet for att underlatta utbytet
av erfarenheter och kunnande i syfte
att forbittra samordningen mellan
verksamheter péd internationell niva,
gemenskapsniva, samt  nationell,
regional och lokal niva. I inrittandet
av ett centraliserat system for att
samla in, prioritera och sprida
information  och  kunnande om
fornybara energikallor.

utuaAr



e) Riktade atgarder som underlittar den
fornybara energins
marknadspenetration och uppmuntrar
investeringar genom att understodja
forberedelsen och framlaggandet av
genomforandeprojekt. '

f) Verksambhet i syfte att

- overvaka genomforandet av
gemenskapens strategi och
handlingsplan for utveckling av
fornybara energikallor,

- stodja initiativ som tagits i samband
med genomforandet av
handlingsplanen, sarskilt i syfte att
framja battre samordning och storre
synergi mellan programmen, vilket
inbegriper--—alla—program—som
finansteras-av-gemenskapen;

- overvaka de framsteg som gjorts av
gemenskapen och dess
medlemsstater inom utvecklingen av
fornybara energikallor,

- utvérdera genomslaget och
kostnadseffektiviteten hos  den
verksamhet som bedrivits inom
detta program, vilket ocksa kommer
att innefatta miljoaspekter och
sociala aspekter.

2. Avsikten med de riktade atgarder som
anges i punkt | e ar att underlatta och
paskynda investeringarna i ny
driftskapacitet for produktion av fornybar
energi genom att tilthandahalla finansiellt
stod 1 syfte att minska kringkostnader och
underhallskostnader i samband med

e) Riktade atgarder som underlattar den
fornybara energins
marknadspenetration och  darmed
forknippad know-how som utgor stod
for overg¥ngsfasen  mellah
demonstration och kommerzialisering
uppmuntrar investeringar genom  att
understodja forberedelsen och
framlaggandet av
genomforandeprojekt.

f) Verksamhet i syfte att

- dvervaka genomfOrandet av
gemenskapens strategi och
handlingsplan for utveckling av
fornybara energikillor,

- stodja initiativ som tagits i samband
med genomforandet av
handlingsplanen, sirskilt 1 syfte att
framja battre samordning och storre
synergi mellan programmen, s'$som
program __ som _ finansieras _ av
gemenskapen, ~__ inbegripet
Europeiska investeringsbanken,

overvaka de framsteg som gjorts av
gemenskapen och dess
medlemsstater inom utvecklingen av
fornybara energikallor,

utvardera genomslaget och
kostnadseffektiviteten  hos  den
verksamhet som bedrivits inom
detta program, vilket ocksa kommer
att innefatta miljoaspekter och
sociala aspekter, inbegripet
skapande av arbetstillfdllen

2. Avsikten med de riktade atgarder som
anges 1 punkt | e ar att underlatta och
paskynda investeringdrna i ny
driftskapacitet for produktion av fornybar
energi genom att tillhandahalla finansiellt
stod 1 syfte att minska kringkostnader och
underhallskostnader i samband med



projekt inom fornybar energi, och
dirigenom overvinna de icke-tekniska
hindren.

Genom dessa atgirder skall bland annat
tillgdng till specialiserad radgivning,
analys av marknadsutsikter,
projektlokalisering, ansdkan om bygglov

och  driftstillstdand,  upprittande av
finansieringsplan, forberedelse av
anbudsomgangar, utbildning av

driftspersonal samt upphandling av

anliaggningar stodjas.

De riktade atgarderna skall galla projekt
inom foljande omraden:

- Biomassa, inbegripet energigrodor,
ved, biprodukter fran skogs- och
jordbruk, avfall frdn téatorter,
flytande biobrénslen och biogas.

- Solenergisystem, bade for varme
och el.

- Passiva och aktiva solvarmesystem i
byggnader.

- Smaskaliga (mindre an 10 MW)
vattenkraftprojekt.

- Vindkraft.
- Geotermisk energi.
Artikel 3

1. Gemenskapen skall sta for alla
kostnader for verksamhet enligt artikel
2.1a,cochf

2. Gemenskapens bidrag till finansieringen
av verksamheten enligt artikel 2.1 b ech-d
far inte overskrida 50 % av de totala
kostnaderna, och  aterstoden  av
finansieringen kan utgoras antingen av
allminna eller privata medel eller av en

projekt inom fornybar
darigenom overvinna de
hindren.

energl,  och
icke-tekniska

Genom dessa atgarder skall bland annat

tillgdng  till specialiserad radgivning,
_analys av marknadsutsikter,
projektlokalisering, ansokan om bygglov
och  driftstillstand,  upprittande av
finansieringsplan, forberedelse av
anbudsomgangar, utbildning av
driftspersonal samt upphandling av

anlaggningar stodjas, 1 synnerhet vadgaller
smé och medelstora foretag.

De riktade atgarderna skall galla projekt
inom foljande omraden:

- Biomassa, inbegripet energigrodor,
ved, biprodukter fran skogs- och
jordbruk  icke  atervinningsbart,
avfall fran  tatorter, flytande
biobranslen och biogas.

- Solenergisystem, bade for virme
och el.

- Passiva och aktiva solvarmesystem i
byggnader.

- Smaskaliga (mindre 4n 10 MW)
vattenkraftprojekt.

- Vindkraft.
- Geotermisk energi.
Artikel 3

1. Gemenskapen skall std for alla
kostnader for verksamhet enligt artikel
2.1a,cochf

2. Gemenskapens bidrag till finansieringen
av verksamheten enligt artikel 2.1 b far
inte overskrida 50% av de totala
kostnaderna, och aterstoden av
finansieringen kan utgoras antingen av
allmanna eller privata medel eller av en



kombination av bada.

3. Gemenskapens bidrag till finansieringen
av verksamheten enligt artikel 2.1 e skall
faststillas arligen for var och en av de
riktade atgdrderna i enlighet med artikel
42

Artikel 4

1. Kommissionen skall ansvara for
genomforandet av programmet.

2. De villkor och riktlinjer som galler for
finansiering av verksamhet enligt artikel
2.1 skall faststallas arligen med beaktande
av

a) de prioriteringar som gemenskapen
och medlemsstaterna slagit fast i sina
program for framjande av fornybara

energikallor,
b) kriterier for  lonsamheten  och
utvecklingspotentialen hos de

fornybara energikallorna och dessas
inverkan pa sysselsattningen och
miljén, i synnerhet minskningen av
CO;-utslapp,

c) for atgarder enligt artikel 2.1 e, den
relativa kostnaden for bidraget, den
nya produktionskapacitet som
forvantas uppsta och omfattningen pa
de mellanregionala och/eller
mellannationella fordelarna,

d) principerna i artikel 92 i férdraget och
de tillimpliga gemenskapsriktlinjerna
for statligt stod till miljoskydd.

Den kommitté som avses 1 artikel 5 skall
bista kommissionen med att ta fram dessa
villkor och riktlinjer.

Artikel 5

Kommissionen skall  bitradas av  en

kombination av bada. -

3. Gemenskapens bidrag till finansieringen
av verksamheten enligt artikel 2.1 ¢ skall

faststallas arligen for var och en av de

riktade atgdrderna 1 enlighet med artikel
42

Artikel 4
1. Kommissionen skall ansvara for
genomforandet av programmet.

2. De villkor och riktlinjer som giller for
finansiering av verksamhet enligt artikel
2.1 skall faststallas arligen med beaktande
av

a) de prioriteringar som gemenskapen
och medlemsstaterna slagit fast i sina
program for fraimjande av fornybara

energikillor,
b) kriterier for l6nsamheten  och
utvecklingspotentialen hos de

fornybara energikillorna och dessas
inverkan pa sysselsittningen och
miljon, 1 synnerhet minskningen av
CO,-utslépp,

c) for atgirder enligt artikel 2.1 e, den
relativa kostnaden for bidraget, den
kommersielle genomforbarheten  pa
lang sikt samt den nya
produktionskapacitet som forvantas
uppsta och omfattningen pa de
mellanregionala och/eller
mellannationella fordelarna,

d) principerna i artikel 92 i fordraget och
de tillampliga gemenskapsriktlinjerna
for statligt stod till miljoskydd.

Den kommitté som avses 1 artikel 5 skall
bista kommissionen med att ta fram dessa
villkor och riktlinjer.

Artikel 5
skall

Kommissionen bitradas av en

10



radgivande kommitté. Den skal bestd av
foretradare for medlemsstaterna och ha

kommissionens foretradarc som
ordforande.
Kommissionens foretradare skall

forelagga kommittén ett forslag tll
atgdarder. Kommittén skall yttra sig over
forslaget inom den tid som ordforanden
bestammer med hénsyn till hur bradskande

frigan 4r, om nodvandigt genom
omrostning.
Yttrandet skall protokollféras  och.

dessutom har varje medlemsstat ritt att
begdra att fa sin uppfattning tagen till
protokollet.

Kommissionen skall ta storsta hansyn till
det yttrande som kommittén avgett. Den
skall underritta kommittén om det satt pa
vilket dess yttrande har beaktas.

Artikel 6

I. Under programmets andra ar skall
kommissionen ldgga fram en rapport for
Europaparlamentet, radet, Ekonomiska
och sociala kommittén och
Regionkommittén om den verksamhet
som vidtagits for att fraimja de fornybara
energikillorna pd gemenskapsniva och pa
medlemsstaternas niva, sarskilt med tanke
pa malen som anges i artikel 1. Denna
rapport skall &tfoljas av forslag till
eventuella dndringar i programmet som
kan vara nodviandiga med tanke pa de
uppnadda resultaten.

2

2. Niar programmet loper - ut  skall
kommissionen gora en utvédrdering av de
resultat som uppnatts genom
tillimpningen av detta program och
overensstimmelsen mellan gemenskapens
verksamhet och den nationella

verksamheten. Komissionen skall lagga

fram en rapport om detta for
Europaparlamentet, radet, Ekonomiska
och sociala kommittén samt

radgivande kommitté. Den skal besta av
foretradare for medlemsstaterna och ha
kommissionens foretradare som

ordforande.
Kommissionens foretradare skall
forelagga kommittén ett forslag till

atgarder. Kommittén skall yttra sig over
forslaget inom den tid som ordféranden
bestammer med hansyn till hur bradskande

frigan ar, om nodvindigt genom
omrostning,
Yttrandet skall protokollforas och.

dessutom har varje medlemsstat ritt att
begira att fa sin uppfattning tagen till
protokollet.

Kommissionen skall ta storsta hiansyn till
det yttrande som kommittén avgett. Den
skall underritta kommittén om det sitt pa
vilket dess yttrande har beaktas.

Artikel 6

I. Under programmets andra ar skall
kommissionen lagga fram en rapport for
Europaparlamentet, radet, Ekonomiska
och sociala kommittén och
Regionkommittén om den verksamhet
som vidtagits for att fraimja de fornybara
energikillorna pd gemenskapsniva och pé
medlemsstaternas niva, sérskilt med tanke
pa malen som anges i artikel 1. Denna
rapport skall atfoljas av forslag till
eventuella dndringar i programmet som
kan vara nodvindiga med tanke pa de
uppnadda resultaten.

2. Nar programmet loper ut skall
kommissionen gora en utvardering av de
resultat som uppnatts genom
tillampningen av detta program och
overensstammelsen mellan gemenskapens
verksamhet och den nationella
verksamheten. Komissionen skall lagga

fram en rapport om detta for
Europaparlamentet, radet, Ekonomiska
och sociala kommittén samt



Regionkommittén.
Artikel 7

Programmet skall sta oppet for deltagande
av de associerade central- och
osteuropeiska ldnderna i enlighet med de
bestimmelser,  inbegripet  finansiella
bestammelser, som anges i
tillaggsprotokollen till associeringsavtalen
eller i sjalva  associeringsavtalen
betraffande deltagande i1 gemenskapens
program. Programmet skall std oppet for
Cyperns deltagande pa grundval av
tillaggsanslag enligt samma regler som de
som giller for EFTA/EES-lander, i
enlighet med forfaranden som skall
forhandlas fram med dessa lander.

Artikel 8

Detta beslut skall galla fran och med den
1 januari 1998 till och med den 31
december 2002.

Artikel 9

Detta beslut riktar sig till

medlemsstaterna.

: EGT urL 167, 9.7.1993. s. 31.

: KOM (94) 659, 11.1.1995.

! KOM (95) 682, 13.12.1995.

! EGT nr C 211, 22.7.1990. 5. 27.

: KOM (96) 576, slutlig, 20.11.1996.
o EGT nr C 362, 2.12.1996. s. 279.

7 EGT nr C 167, 2.6.1997. s. 160
8 EGT nr L 235, 18.9.1993. s. 41.
? EGT nr L 126, 18.5.1994_s. 1.

o EGT nr L 86. 4.4.1996. s. 69.

Regionkommittén.
Artikel 7

Programmet skall sta oppet for deltagande
av de associerade  central-  och
osteuropeiska landerna i enlighet med de
bestimmelser,  inbegripet  finansiella
bestammelser, som anges i
tillaggsprotokollen till associeringsavtalen
eller 1 sjdlva  associeringsavtalen
betraffande deltagande i1 gemenskapens
program. Programmet skall sta oppet for
Cyperns deltagande pa grundval av
tillaggsanslag enligt samma regler som de
som galler for EFTA/EES-lander, i
enlighet med forfaranden som skall
forhandlas fram med dessa lander.

Artikel 8

Detta beslut skall galla fran och med den
| januari 1998 till och med den 31
december 2002.

Artikel 9

Detta beslut riktar till

medlemsstaterna.

sig
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